J.S. Bach
Cantata No. 61

Nun komm, der Heiden Heiland

Ouverture. (Coro.)

(Maestoso 4-6s.) J_

Pianoforte.

/p Soprano. (Mel: ,,Nun komm, der Heiden Heiland*)
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Choral. (Der Melodie: ,,Wie schin leuchtet der Morgenstern® entnommen.)
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come, come,

/ i i 4
‘ = } ' —J—= = dlf —
£ = = = £ J
¢ Fren. -den - . kro . . ne, bleib’ nicht lan . - - -
crown of Hea - - ven, wait no fon - - - -
— I 1 T = |
I 5:1%:1
kro _ = - - = - = - ne, komm, und bley
Heq - - - - - - - - ven, come, and  wait
'y e
—9 = o i }
s e L = ’—ﬁr P |
3 y N B R
schd _ ne_Freu_den . kro . ne, komm, komm,komm,und  bleib!
fair - est_. crown of  Hea- ven, come, come, come, and WL e
i 4
H 1 T } X . W |
! % H I Hr :r 2 "g ;’H, - o2 E:l'
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